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1 Travel Sound Therapy System

I Reise Lydterapi System

! Reise-Klangtherapiesystem

1 Systéme de Thérapie par le Son pour Voyage

1 Sistema Teraupético de Sonido Para
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1 BRITY OV RESE-YRTA

1 Model 5650
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1 Thank youforchousing Sound 0asi”.

ound Oasis is the workd leader in sound therapy

1 systems and we are dedicated to making your lfe

1 healthier and more enjoyable with creative sound

1 solutions that combine superior quality with the very
technalogy.

1 Plss ks aw et i e llowingi-

Important Safeguards:
Read alinstructions.
Yo potect agavst eectial shock, do ot im-
Merse cord, pug orunit in water o oxhr i
Care shouldbo taken 50 that obyects donot fallon
and s re not sile through openings e
.

+ Do not operate with a damaged cord or plug, or
after the unit malfunctions o has been damagy
in any mar

+ Theunitshould besituated away from heat sources
such as direct sunkight, radiators, heat registes,

atton

ke O-vniuw‘w"lvimn"hvndonx‘.
4 Sound Oas

The unitshould only be connected o the enclosed
power supply or ane described in these Instruc-
tions, or s marked on the appliance.

+ o dean, gently wipe with a soft cloth moistened
with warm water or mild detergents only, and then
femove all moisture with a sft, iy cloth. Do not
use harsh solvents o chermicals for leaning
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30,60, aa seleccionar
Minuteur ' CoNTROL m.,ne.vaEL Locxxw
8 Stlectonner e vokume du rével e prssant e Voue uné posede quate options de minuteur: 30,1 orice Gocecdo ealza N 0 vu/mmu; =2 ¥
bouton fléché HAU (+) pour augmenter le volume 60, 0 minuts ou lcture continue. En positon 30 | elaccion. Cuando haya selecconado el sonido TEMPX de B AN S

(jusau'a un volume maximum de 20), 0u le bou-
e M ) pout e e ol vl
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0" 90" minutes du minuteus, e son se baisse gra- |
slemers pndort e 15 i e ot |
automatiqu

B évell
presen e bouton AEGAGE RRVEL pour sorr o
modie Réglage de IHeure, le Son et le Vokume
Révell

10.5i vous le deésiez, retournez Funité et commutez
Finternupteur VEROUILLAGE VOYAGE en positon ver-

iice B pourvous assurez que fheure fe calen-
drie le son et les rglages du réveil ne seront pas
changes s des butans sont s acdentee-
meni ledéplacement

Sonnerie Mil(hd Arrét:

Pour sdlectionner un son de révell sonnere ou na-

ture/voi, veullez d'abord selectionner heure du leu

M50k ou BTAIELR i prese b bouton ELAGE

1. Pressez et tenez ke bouton SON MARCHE/ARRET pen-
dant 2 secondes. Lunité bipera et indiguera le
statut du minuteur 3 Faffichage : Minuteur éteint, |
Minuteur 30 min, Minuteur 60 minutes, ou minu |
teur 90 minuteurs.

2. Presez les boutons fiches HAUT () 0u BAS ) pour

deseado, presione el botén de CONFIGURAGON DE
ALRRNA para entrar en el modo de configuracion
delvolumen de alarma.
ot ot e It con e o
piido, pr foor vése ofaparad Ercndr
Rosga e sl

090 minutos oreproduccion continua. n la posicion de.
307760°0°90" minutos, el sonido sedesvanece gradual-
mente durante los dimos 15 minutos antes de que el

dispositvo se apague por i ob

Para seleccionar la duracion de a melodia que desea
proch

botones de ARRIBA (+) para subir el volumen de la

1. Mantenga pulsado el botén de ENCENDEUAPAGAR

bajaro (hasta un minimo de 1)
9. Después de seleccionar of volumen de Iz alarma,

el esiatus del temporizador en la pantalla: tempo-
tizador apagac, temporizacior 30 min, temporiza-

Apres avoir attint o durce du minutaur désiée,
pressez e bouton SON MARCHE/ARRET dle nowveau
votre sélection de minuteur sea visble sur [af-

fchage horloge a droite de Mheure.
Note: il révell et ALLUME et que vous écoutez les sons |
de la nature en mode contin, funité teindra |
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1 10.5ilo deseo, girea unidad y cambie el nteruptorde

2 pre
e ABAO (- para esablecerla duracion descada,
3. Después de seleccionar la duracion, presione otra

sLoauko para ase-
qurar que las configuraciones realizacas de hora,
Jend: v

drspon\ues MR B, OAMENE S A SO,

Le menu affche des abrévations comrespondant aux
modes suvans.

pantalla la seleccion horara establecida a la dere-
chadeltempo.

1l s e ecendc  puece escucr
s melodias naturakes en modo continuo,
dspesiive apagars avomitiament i meko
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BESNOOZE/LIGHTIS

| Bite nehmen Sie sich einen Momen: Zet, un die
a des

« Fnheten ma bare bl tilkoblet vedagte stramkide
revet i dise insruksjonene, e

* Gjorren ved forskiigorking med en myk Kl bare
fuktete ellr et mildt rengjorings-
‘middel, og flern deretter allfuktighet med en myk
torr ut, ke bruk skarpe middel clle Kjemikalier
tlrenholdet.

Wichtige Sicherheitshinweise:

+ Lesen Siealke Hinweise

+ Zum Schutz vor Stromschlag Gerat, Netzkabel
oder siecker nicht in Wasser oder sonsige
Fdssiokeiten cintauchen. Bite achten Sie darauf,
dann keine Gegenstinde auf das Gerat fallen oder
Aussiokeiten daraufverschittet werden.

* Gerit nicht it beschidigtem Netzkabel ods
~stecker betrelben oder wenn es anderweltg nicht
ichtig funktioniert oder beschidigt it

+ Sihomen S s Gkt v Wameutung

Heizkonpenn,

erits zulesen,

Sl o s orsigen wireeeresgenden
Geriten,

Geratnur mit mitgelefertem Netzteiloder auf dem
Gerat oder in der Bedienungsanleitung spezi-
Zirter Netzspannung betreiben.

m Reingien wischen Sie das Gert mit einem
ek anaeeucete To vl s
milder Neutrakeiniger) ab. Reiben Sie mit einem

weichen Tuch i wtzen Sie zur
Reinigung ke Losungsittel oder Cheikalien.

Mises en garde importantes :
Uisez toutes s nstructions.

« Pour vous protéger d'un cho éectrique, nmmer-
ez par e cordon, I prise ou Furité dans fea ou
un autre iquide. Faites attention  ce qu/aucun ob-

T A KM Step ALt S0,
ALARM OFFE#U%7,

A2~ OBEEA FADET:
(HOME/AWAY) ALARM BEEP - 75—AE—
&

Eelx

(HOME/AWAY) ALARM SND -
(HOME/AWAY) ALARM OFF -
k)

FI—LERER
FI-bEAT
ALARM BEEP5 > 085, BEEPEALARM

BEEP (07— 2]3 R 1E3,ALARM SND
74 Dig 3, SOUNDEF ALARM BEEP (80

'
le son du revel, vore unité éteincale son fuen |

NATURAL/DE V02, primero sckeccone 1 hora local (0GAL

Bp
(MAISON/EXTERIEUR) SONNERIE SOK - Sélectionne une son-
ie Nature/Voix

Snooze (Rappel): 1o

Votre unité comprend une caractérstique “Snooze

minutes. Vous pouvez actve le cycle SNOOZE en |
de 15 minutes. Vous p e e oyl SHOOZE en | 1

DEALARMA repetidamente para desplazarse a ravés de.

b
seleccondo una el et e o
que escuchs ontinua como sonido
e e, e pane apagas oo s mecs

ALARMA PITIDO, ALARMA CON MELODIA, ALARMA APAGADA.

legida
o despevuy:e

Quand I SOMMERIE P et e “marche ke mot BIP et
e AOCHEREVEL st il s Fffchag, Quand

'
réveil sonne. Le vl Sarrete imméditement, restera |

alosiguiente

R et vl st Faffchage, Qusnd vous sl
onnes ARRETSONVERE, 2 e B, 0N o0 LOCHE
R de bl affchage

s saomigeren: '
ichage vous montrera simplement quelle temps |

pitico

(LOCALIEXTERIOR) ALARMA MELODIA - Selecciona una alr-
ma con sonidonatural/de

El isposiivo incluye un “repeticidn de alarma” a los
15-minutos.Se puede activar ol ciclo de repeicin pul-
sando el boton de REPETICHN/LUZ mientras el sonico de.
1o slarma estd sonando. La alma parard inmediata-
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T Sound asis est le leader mondial en systémes de
1 thérapic par e son ct
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répandie par les ouvertures de funité.
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Verification Revell:

'
cledesnooze en commengant par‘SNOOZE 1S i |

Cuando la opcidn PITIDD st selecclonada, e paldbra.

1 PITIDOy o CAMPANA DE ALARMA & s visualza en I pan-

antes de quelaalarma se apague automatcamente.

Eclairage Arridre : La pantlls mosrra adecusdamente cuanto fiempo.
- AR press 1 1l Cuanido b pcGn MELODA est selecconada, la  quedaparalarepeticon deakima hacendo una uenta
» " presser i atrds delos repeticién
i
' Luzdefondo

letype de
el slciomne o s s e st e
dant 4 secondes au vl ur e révell MAISON,
ot ot e EXTERIEUR.

Quand volre unité est alimentcée par AC (par exemple 1
bonchte 3 e e murlel, s uire e e |
tera, mais un niveau de brilance infériure, afin

Vous uisie v e ans o nck s e s 4 '
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Iz defoniosobre el Una v acthac o drain
delaluz serd de 5 segun

TRAVEL LOCKAA vl
St et A2 SNied A .

Verrauillage Voyage :

1 e v e o b de VERIICAGN DE

o ests enchufado a a pared), a ki perma-
ecerd encencida pero con un brilo nferior para ver la

B
'

posiion verrouiée B, vous vous ssures que ousfes  1Ve24de brlance plustas. 1 DEAURNA s pantall mostar I hor establecidn, o muy bt Cuando s presona el botén REPEIION
rétages dheure, colendrie, vl tson e changent  QUSNGIe el sonne o ke arbre docthers et | o de Y reproduci lo me- LU Iontensica de b uz aumenard durane  segun-
i mérne 1 uh bouton et press accdetelement 3 San 60 secondes quand Funite st dimentée par a | ;
I e s broges ez vous e e lser % ondes st | d 1209060 Cuando suene Ia alarm, o Iz de fondo se ocivard

o 15 o postion dé- | extenon. durante 60 segundos i el dspositvo est cargad de
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e Pheure, du ol du ével 0w son. s el e o1 e de B s e s sevolvers mas ntensa
Marche Arrét et Sélection du Son : UNE DOUILL DECOUTEURS (e écouteurs e sont 5 01 I unidd Imagen 3. Moviendo el nterupiora o Uso de auriculares:

posicion de bi . used s asequrar de que
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de pooy st 1RGO, o lcion:

Si vous devez rencorntrer des problémes avec le fonc-
'

todas sus configuraciones de hora ca
seleccion de melodias no cambian, inchiso s s boro-
nes son accidentalmente pulsados dentro del cquipa,

o

5 s e o e v wve e s 3
Fecran puissoit émis.
Note: Le bouton SON WARCHEIARRET vous permet aussi
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Exemple:
Vous écoutez e son RESSAC DOCEAN avec ke volume 3
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que le minuteur entraine Faret automatique de funité

veilet mémo enregist.
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Vote 550 o s e il bowon 20721
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En el caso de experimentar problemas con las funcio-
s propias el disposiivo, usted puede necestar rea-
lizar una restauracion de los parametros ekectionicos |
informatizados. Para proceder, coja un objeto puntia- 1
gudo (e la punta de un clip)y presione el boton de
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Key Buttons & Features:
Nokkel Knapper & Egenskaper:
Tastenbelegung und Funktionen:
Boutons et caractéristiques :
Teclas y funciones:

D EREEE

Figure/Figur/Abb./lllustration/Imagen/|

01, Home/Travel

. Sound On/0ff & Sleep Timer

ACPower& Inﬂmaﬁcml Use:

Your unitincludes a global adapter that allows you to

Figure ) and slde 1 onto the adapter [Figu
Connect the AC ADAPTER to the AC ADAPTER JACK [Fgure
Whe

tries that you may have installed n the unit’s BATTERY
COMPARTENT.

Battery Power:

To install batteries, open the BATTERY COMPARTMENT
Figure 31 Insert 4 “AX” alkaline batteres in the di-
rection marked by the indictors inside the BATTERY
COMPARTMENT. Replace the BATTERY COMPARTHENT coor.
It is recommended that you keep 4 ‘A" batter
sabednyouunkatalfere These4 M taiares
ot only power your unit during travel or wall
e not it resch, bt ey wllprovid bock
power In the event that a power outage occurs while
the unitis plugged nto a wall outet.

Vot Wehout any AC o Bty Powes your ur vl
mainain time, ot and larm set-
s for 1 minite i K panicuy vt uhen
changing batterie:

Setting Clock/Alarm:
DualTime Home/Travel Button:

Bonfire:
During the still of a wilderness night, enjoy the ol

A

izing, olowing embers.

. Stream:

g mocetan e hfps you unwid and
celentaciground scund o oty

s e homa ot 1.

10. Hidden Cove:

Discover the tranauilty of soft surf as it washes

against a sandy beach within a hidden cove pro-
tected by towering cifs

1. Wind:
Nestl in as a powerful
blows through aceep mountain valley.

12. Asian Garden:

gently flowing brook.
13. Song irds:

14. Harbor

. Bamboo Chimes:
Lie back and let

Din enhet inkluderer en global adapter, som git drifts-
t enheten i forskiellige and. For 3 bruke adap-
e velges e pluggen o paser ct sl
vegguttaket Figur 4], og den skyves inn ps adapert
{Figurs)
Kobl AC ADRPTER il AC ADAPTER JACK [Figur 3] 0g plugg
ACADRPTEREN i veqguttaket. Enheten il nar den er

Travel Sound Therapy System  Reise Lydterapi System : Reise-Klangtherapiesystem

Power Sources: 7. sand ur: Strombilder: 07 Brenningervedsy: H Spannungsvevsnvgung 07 Meeresbrandung Insel:

AR s ot cdd ot esycomer S8 e e lluble | e e ndder) O e o ropkk i et ik igeifr berten' welden am Stiand einer sonnendurchtrnten tropischen
intercha \angeable phig adapter 8 spennings, utskiftbare plugg adapter. 08 Bak Pt ot es it i Sp:m\ungsvavsmgung und 08 Lagerfeuer:

Wahrend der Stil iner Nocht in der Wi ere-
ben Sie e Abgelegenh pr

v et brennende bl med tollbindene, glodende
glor.

Ibr Gerat ist mit einem globalen Adapter ausgestat-
1t cor den Netznschls: n el L rubt
e den paprer for dic

09 Bekk:
Enrislende fellbekk hjelper deg & sappe av og dar-

T ety e eben ot

10 Bortgjemt bukt:

m‘mkm- o
Netatel auf (A6b. 5|
SchlieBen Sie w NETZTEIL an der NETZIEILBUCHSE [Ab.

u har installrt enhetens battrirom.

) und an
Banerieversorgur

n e o an, e Necmniclus it de
de vasker mot en sandstrand | en bortgiemt bukt g don Gerts abgeschal

'
i
'
'
'
'
'
1 Wahlen
1w
'
'
'
beskyttt v kneisende Kipps H
'

selnden Lagerfeuers mit hypnotisierender Glut.

aldbach:

i sh wdecer Baghach IR Fnen b o1
at cinen hervorragenden

Hitagrand fr gl AKRGten 5 o oder

imBr

10 Versteckte Bucht:

Entdecken Si di Beschaulichit seichter Welln,

die gegen den Sandstrand einer versteckten Bucht

Your unit has 2 ThAVEL
time.You can conveniently alternate between your ev-
erycay (HOME)tim and a travel (TRAVEL) time by simply

16. Summer

set your tme display. You may also setalrms o sound
o either the HOME or TRAVEL tmes.

For Bxampl

F you live In New York and trave to London, you can
‘conveniently keep your New York time a5 your HOME
ime and the local time in London a5 your TRAVEL time.

Batteridrift: 1 Vind: Batteriebetrieb: waschen, die durch hoch aufragende Kiiffs ge-
bt caming windstom | 1974 sl bt s ATER ROWME i . b inen Sie das S.SetzenSie dxAA  schtatist
e - v Innen I GATTREFAGH oge: 11 w:
ot e | TR S5 St AT e M S e sich gsmaich, wivend e o
i Grder: e G e AT RO e 2 pskhoge o x k) ot
laxor meditate n 3 secluded Asian Garden where 9 pp av 0g mediter| lossn S\ed\ener\ nicht allin der Stromversorgung el Bergtal eat.
e lig s0unds of an A Srd e with "
i enhet. Dse 4 AR oo vl Kkt b g som e delyderav .
s i o oot T o i e s ot oo MG e
tenor kbeuade e de il 0o at hapa back Netaustall
hicdenen sutschen Gare, wo ich e o
up strom, i tifelle av et strombrudd bir du er tilkoplet O»P‘W 'v&dwmmﬂghm" ved en frydefull ang- 1 yinweis; Ohne  Netzanschluss und  eingesetzten schlifernden Geriusche einer asiatischen Sarod mit
etveggutak fuola N tterien verfugt das Gt' ber !‘"! einem leise dahinfliefienden Bach mischen.
Swell: Bemerk: Uten AC-ellr Batteristrom vil din enhet opp- 14 Namedmnmger ' Gangresenve fir Unrzett. 4 13 Singvige:
Petue yousoll slongsde  bostled harbor Tethold i, klndr, i og ol sl e oo
2 waves gently ap against e hore and Ger 11 minat. Dt 14 i oo Elben S o Fracrtigilt sher foudgen
ko they o0k agae hlt oo’ i ok St b e By o roingen e ks ingvogerrapsode
breee ’ 15 Bambuskkder. Einstellen Uzei/Weckalam: 1 Hafendinung:
nnstilKlokke/Alarm: ; p
) i echi gegen-Halenaiagen plischden
thr Gerit hat - 2U HAUSE und AUF Wellen und knarrenden Booten am Ankerplatz in
Du 16 Sammemtt; i D Uit e G Goloon 1) o
igh e o
e fogs ke you 10 a Pacfc forest for 3 placid vy o cfach it s 20 RAISCAUR RSN T, i 13 Bembus-lindsie: .
Borte) knappen, uten 4 behove & tilbakestille din tids- Uhrzeit muss nicht umgestellt werden. Ebenso konnen chnen Sie sict bassen den sanfen
17 Kjolevi Sie Weckalarme fr die 20 HAUSE und AUF REISEN Uhrzeit Klang eines Bambus-Windspiels den alltiglichen

. Gologan

he continuous whilling sound of an elec-
ottt g it ot h el g

18 R Fres:

Enjoy the peacefulness of a sparkling mountain

stream as exotc jungle birds search the adjoinin

visning.Du kan 0gs3 sete alormen il e ved enten
HIEMHE eller BORTE .
For Hsempel:

ek

fte:
Sov tlden kontinuerlige susingen fra en elektrisk
vite ten den Kiolige ffekten fa den ekte varen.

18 Regnshog:

cinstllr

Fals i n Berlin wohnen und nach London resen,

g beholde din New Yok id som HIEMME tid og lokal

S gt e | s o | o tomen e i B 2

Suess onfman.

Sommemacht
Baumfrasche entflhren Sie n cinen pazifschen
Forst fir eine friediche - Sommernacht _der

AUF REISEN 7eit cinsellen. Iven Weckalarm ks

Lyd AV T forsove
Sound EinAus und Ensciaf-Timer
SettTid Encender/Apagar de sonido y temporizador
Zeiteinstellung YOUK A/AT EEESAT
Réglageeure
W x o7.Down
Ned
Aowrts
04, Memo (MEM) Bas
Hemot Aoajo
Sprachno Fha

otz (M
IM(M[WMQHQJQ: e vor (HENSUE)
e

Figure/Figur/Abb.Allustration/Imagen/E 2

8 s Volum
Blundellys Lautstarke
Schlummern/ic Volume
smmmmmnnumm Volumen
Repetidén dealamna/Luz wa

FERTN
1. Headphone Jack

09. Harm Check Hodeteefon Jack
Ham Kopfhorerbuchse
Harm prifen Douileécouteurs
Verficaton Réveil Gnetende s
ado de alarmas AYKT
Fo-L

10.Volume

Figure/Figur/Abb./lllustration/Imagen/|

12. Travel Lock
Relselis
Relsesperre
Verouilage voyage

loquea
TRy

13. ACAdapterJack

apter Jack

Netztilbuchse
Douille daptateur AC

16, Battery Compartment:
Batterirom

Batterefach
Compartiment Ples

JFU—A A

ACTITIET

Figure/Figur/Abb./lllustration/Imagen/| 4
US/China/Japan Australia UK Europe/Korea
USA/Kina/Japan Australien GroBbritannien  Europa/Korea
USA/China/Japan Australie Reino Unido Europe/Corée
US/Chine/lapon  A—1o 2 Europa/Corea
Estados Unidos/ A=ZRFUF
China/Japén
K/ E/ B
igur /Mlustration/Image 5
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You may set your alarm 10 wake up at your selected

To Set Clock & Calendar:
1. Make sure that the TRAVEL LOCK button [Fgure 31 is:
setto the untockeo ml” postion.

foliage for
19. Jet Lag:

When used during flht or upon reaching one:

dinlokale London BORTE td
Astille Klokke & Kalender:
1. Pass p at TRAVEL

19 Jetlag: auf Ihe Berlner 2U HAUSE Zeit odler die Londoner AUF
Brukt under fyturen ellr i bestemmelsessteder | REiSEN Zeit einstllen.

£ ndd, kan denne lyden helpe deg med a tlbake-
Denne

body dlock. This safe, patent pending technique

by pressing the HOME/TRAVEL button [Figure 1]
3. Toset the clock forthe location currently isplayed,
press and hold the TIAESET button [Figure 1], for 2
seconds. A single beep will confim entering the
T Se e s the hour sl sh o the
e toniy thatyou s e T Set
Presseither the UP () or DOWH () buttons. mgu.
t0setHours.

Note: The AM and M Indicator is visble beside the
Ninute digis.

When your desied Hours seting i reached, press

the TIME SET
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Experience the peacefulness of a joylul songbird |

thapsody. '
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

Drifing ‘norinear”

ersatt il UNLOGKED (OPPLAST) posijon B
2. Vel detdsval duforetrekker WEMNE llerBORTE

ty9ge,

3

7 Decmentit
chlafen Sie zum kontinuierichen Drehgerausch
einesclaktrischen Ventibtors ohne  dessen
Kuhlwwkung ein
18 Regenu
Eﬂzhven e die Friedfetoket cines sprudelnden
ichs mit exotschen Urwakdvogeln auf der

1o expected musical formulas is combined with
nature sounds, other natural sounds, and
ody's hythms |
'
e n esetting
scending time-zone reated jet-ag symptoms.
20. Voice Mema:

st (lem-

Ghende, “KkeAnese” sk, som ke olger et | aulENTSPERRT st ol
| 2 Wablen Sie die 20 WAUSE oder
e natur AUFREISEN) mit
hielpere 61 1 (b, 1],

mefborte), trykk 0g hold TIME SET (Tidsinnstiling

knappen Figur 1] 1 2 sekunder. Et enkelt pip be-

i silings modus og time

siftene binker pb sjermen for 3 vise at du er dette
modus.

4 Tk enten 7P ) el HED ) knappene som e

1015 seconds n ength
ound 20 Voice Memo, willnot show up on th
display a5 an availble playback sound until you

the Minute digits.

et AW 09 P indatr o synhg ved siden av
Minutsi

5 N d v ik cen i innsiiling du onsker,

trykikes TIME SE (St tider) knappen iglon for 4 b

med 4 sorke kroppens rytmer og oppmuntie av-
Stapping. haristseq 3 vare effekive  tbakestiling
v kroppens interne lokker og overvinne fidssone
reaterte jetdag symptomer.

20 Stemmememo:
‘avspil enhver persorliq beskjed du har spit i

Zum Einstellen der angezeigten Uhrzeit halien
o TITISILG ik 1 o 2 Sodr o
nalton bestitigt das Aufrufen des
et und g Sondoronrege e
it AUFWARTS (+) oder ABWARTS (-) vorm auf dem

g5 oder nach Frcichen des

mit angemekdetem Patent funktioniert ie folgt
Dahinzichende, ichtincarc” Musk, die nicht e
warteten musikalischen Formeln entspricht, vird

(opp 115 sekundersenge).
¢ 20 Gtemmenen) dide s phoer
o e el ke for s or

S on n semmenemoe

Hinwels: Die AN und PM Anzeige befindet sich neben
den Minuten,

5. Wird i korrekteStundei Display angezeigt, dann
driicken Sie ZHTEINSTELUING 2ur Spelcherung und

6. Repeat sieps 4 and
your clock and alendav settings (Hours, Minutes,

ear, and 12 0 24 HourTime Display).

7. e he TWESE bumn 10t h Clce and
Calendar Seting mode.

To Set Alarm Time, Nature/Voice

Sound & Alarm Volume:

1. Make sure that the TRAVEL LOCK button [Fgure 3] is:

set o the UMLOCKED ml” posiion.

Your

deroslingen Tines i, ine. Doy

Avspilling:

6. Wiederhoken Sie Schvtte 4 und 5, bis alla

Dienhat nshokir e ek s cppike S S s s et

und _bestimmten Pulsfrequenzen  kombiniert,

Symptomen nachgewissen.
20 spadnotiz

button [Figure 1], for 2 seconds. A single beep will
‘confim entering the alerm set mode and the hour

.

(biszu 15 Sekunden)

nachdem cine Aufnahme erstellt wurde.

Sprachnutixmﬂw(hnungnnﬂwiedugabe
aine  handiche
spmmmmn oS e Nachichvon b5

4. Nar du er ferdig med 3 spille inn din be)kyed, slipp AUF REISEN) mit T

' '
seconds nlength 15sekunders langde.
o 5. Tokk THE ST St der kopen o vt : " 1 endetsnd.
ToRecord A Hemo: ! : Dricken Sie ZEEWSTELUNG zum Verlassen des
! 1 Astille Alarm Tid, K K i
fr bout 12°/30cr i : nd. 12°/30cm fra de N aturfsprac-
unitfrom about 12730cm away: tenien austan a ca 1230 r den. p
s ph sl Figr 3] e sa uundunqukla\mnm
Recording will stat when the display shows ReC | 1+ Pass b4 at TRAVEL LOCK (Refsels) Figur 3] ersalt |3 gopray il sarte ndr sijermen vser REC Msnumu'
1 OPPLAST stiling st 3
thereby in- | 2. Velg ansket tidsvalg (HIEMME eller BORTE) ved 3 sekundemsdmcwugpidwméxemnd\kervhwr' auf NTSPERRT sehe
12 wiken S e 20 WAt ocer
'

1 you are finished recording your message,
eeme e Wt o s kgt ecoring

ervist ved  ykke 0g holde nede ALARM SET (Sett
1112 sekunder, £t enkelt

in the Alarm Set mode.

4. Pres ither the UP (4)or DOWN (-] buttons o setthe
Hours or your alar ime.

5. e your desre Hours sty s eached s
the ALARM SET by e the Hours and move.

o the Minute s

6. Pres either the UP (#) or DOI (<) buttons Lo set

the Minutes fo your alarm time. When the desiied

Minutesseting s reached, press the ALARM SET but-

ton tostore the Minutes and move o the Sec Alarm

mode.

7. 0 the Set Alarm Sound mode select your NATURE/
YOI s soun by presing e he U ) r
N (< butions until the desired sound is shown
ey e sl vy g
this selection process. When
e sounc res the A o o
the Set Alrm
Note: f you want to wake to & bsevmq elarm, please
see the Alam On/Of section.
5. Select your fume by pressing the UP (+)
button to increase alarm volume (10 a maximum
volume of 20), or the DOWN (<) bur
the abaim volume (to a minimur volurme of
5. At slectng your s sond vokane, ex\( the
im Time, Sound and Volume Setting mode by
resing he AN 8T oo
10. 1 desited, tum the unit over and turn the TRAVEL
Uk sttt ke stion B 0 ensre
that time, calendar, sound and alarm settings are
et e otors et
during ravel.
Alarm On/Off:
To et being or MTURENOLE sl sound, 1t

wlsof
when 15 seconds has been reached.

belefter at du gir inn | sett akarm modus og time.
siftene blinker pa skiermen som teqn pa at du er |

Enheten vil automatisk stoppe opptak nar 15 sek
underer

Aspileaven memo:

Zum Einstellen der angezeigten Weckzet hakien
Sic ZEENSTELLUNG (Abb. 1] for 2 Sckunden oe-
drickt. Ein Signalton bestitigt das Aufrufen des
Weckeinstellmodus und die Stundenanzeige binkt.

Halten Sie NE Abb. 1) gechckt
2. Nach dem Signakton sprechen Sie von vorn In das.
Gerat,hekten S etwa 30 cm Abstand.

3. Die Aufnahme beginnt, sobald im Display REC

o vl o leng oot o b sl b v, | Evselbnoces

Lautstékeregelung:

'
'
'
ToPlayback A Memo:
H R Yk som apling (20 Sl i 1 ousuns erarasie DOk Wi 15 sec angezeigt wird und 2 rckwis
Settor ek scund 420Nk e, 02 1, T otk e 3 <om din Hjemme eller Borte alarm Wit AUFWHRTS (s) oder ABWRKTS () I d in’1-Sekunden-Schiten von 15 Sekunden bis 0
o HOME o TRAVEL sl e T o o sy e ki s W wiedd
o ou(anorll«r«mdcnem!ssa@!Vuvv‘ayha(k ' lng i
. ot Tme i . s | e s G 00170 g et
isplay as an avail layback sound until you . men som en tigjengeli ilde for du har die Aufahme wird beendet. Nach 15 Sekunden
:afel vimrdrd au:::rv?ema m’;ssaq: Wlyou 1 sifrene. tlgjengelig ydkilde for du har 1 g - e gypwaats (#) oder ABWARTS (-) ] vorn auf dem wird die. Aufruhme automatisch beendet.
1s. Irykk emm\ PP (+) eller NlD - D\Iknzppene ford 1 Gent Ialms ein. Sprachnoti dergeb.
. ' wrte for i s et it X | i e korabe Wece . il s SPRChIONZ e ergeben
Volume Control: 1 e i oo ;mnwmwm Volumkontroll: 1 o drichen S ZAITONSTELLNG o Speshering  Die Ausvah erfolgt ok Soundwiedergabe
10t sk o, ot (e VLME 1t it i velge for lyden, roter | undglichietioem  Aufuien B ot st e R wsen
CONTROL i Figure ' YoLUMKONTROLLsven gur 2] - i i
inute Timer: P — Inutt Tidtaker: 17, ImWeckionensalmodus wilen Sie iLAUWIRTS  Hinwes: S Komen nur eine Aufeichnung. as
30, 60, or 90 Minute Timer: 17 o Stommer s b ve 3 s enn e 30 60 eller S0 Minutt Tidtaker: 1) oder REWANTS () zwischin NATURISPRACHE Sprachnotiz machen
Your unit has 4 tmr options: 30, 60, 90 minutes o | it \ = der gewshie Sound wid wanrend Sondte oot
Continuous playback. On the *3060"and "90"minute | pa skjermen d,nmqm,d,n il bl spik under eller Kontinuerki avspiling. P330' ‘60" 0g “90" minut- d,, MWBN b N,(,, Auswahl g o) play: m!
mer ' it duhar vlg de fden 1 itk poson adeslyden skt utunderdesite | des Weck INSTELUNG zur etk
et 13 it bt e s o, g et s S AN e o 80 o 15 minatr o et 15 1 enitoung ond o s Webe.
'
'

played; follow these steps:
1. Press and hold the SOUND ONIOFF burton for 2 sc-
s The urt i bep and show you the s
e et on e Gty Ties Of s 30min
Timersomin o Tt S0

e

Bemer

Minwels; Wollen  Sle mit _cinem _ gewshnlichen
AP Summeralarm geweckt werden, dann lesen
Vel it aarmvolum ved & tykie 0P (+) pilknap-
i for & ok volum for ‘ nach.
A Timer 30 min Timer SOMmin. | g Wahlen Sie die Weckloutstarke mit AUWARTS (+)

20,

your desired timer length.
3. Mt ecingyour desed tvrenghpres
SOUND ON/OFF button again and your chosen timer
selecton b il onthe dock ey
fight ofthe e
: Ifyaurilivm\smm(don and youlsen to nature
sounds in the us mode, you it vl
Sinomatiat v your
Ot when hebeep alamsounds.lhyou h

natwe s

MRSt apeedh sl g h sk
able choices: ALARM BEEP, ALARM SOUND, and ALARM OF,
untilyou reach your slection.

The ey e s o

T ———

the one you fisten to in continuous mode, as a
"Offthe

o ABWATS (1) Ensilng e 01 d

R i Ve
e

10.0m ey vnd et o st TR,
00 el vedren o o g 8 o 3

3. Etter & ha funnet din anske tidtaker lengde, trykk

Am:hlwdxem e e de Weclustie
und it Tasendruck

i lam rsaudd Phog duhare 5 - | 10, Ko i auf o Rockoe o BESEPERS

sk a¢ e lenderl e oty speren @ v g gevssen o 2o
i endre,dersorn knappane ved of el rykies tomasi AY i vlgte et wer, Sounds und Vieckerstlngen. nicht
under reisen. alarmen hore: versehentlich umgestellt werden.
e ol e el Komneri
Alarm Pa/Av: modus, som uekbe alam Iy, ik din envet ! Weckalarm Ein/Aus:

Snooze:
Your unit includes a 15 minute “snooze” feature, You

(HOMEITRAVED) ALARM0F - s the Al OFF
When HLARM BEE i on e word BEEP and an ALARM
8Lt & is visioe on the disply. When ALARM SOUND is

cycle by pressing the SHOOZE/
UIGHT button once while the alarm s sounding. The
alarm wil stop immediatehy,“snooze” for 15 minutes,
and then tur on again. This cycle is epeated 2 times.

'
'
'
'
'
'
'
'
I
'

conticusly pyed sound and play the alarm 1
o
'
'
'
'
'
'
'
'
'

SOUND or ALARM BELL & visible on the display.

Follow the above procedure for each of your desied
ime selections (HONE or TRAVEL)

Alarm Check:

You cn comanity chack you s e, s
sound and

i i e srose e by <o dvn e

Shooze e sating with Snocze T3mi

Badeghing
s power

Ing he HOOZEAIGH Brion e ot bk

by 4 "AA" batteries, press

bton Fgwe 2] resing the ALATM CHEC buton vl
display the alarm time, your selected alarm type, and
play back your selected alarn or 4 seconds at the set
volume for firs the HOME, then the TRAVEL alarms.

Travel Lock:

staylitfor s seconds.

oRa
Vam vl UGN i ORTE) Dot LA
appen gttt ganger for 3 e iemrom
oo S e A 0,
MLARMO1F. il 8 inner i vl
Meny kortformene tisvarer folgende:

skt AV den Lontiusile spite b o9
miyden,

spitalar Zur Auswahl cines Summer-

Weckions wahken Sie

oder Natur/Sprach-
‘zunichst 20 WASE oder AUF

! G, e S s TTNSTALING
Blunde: Durchlaufen der unterschiedlichen Optionen: SUMMER,
ot e 5 e i | i

Py mivifolireoie
T i) e gy oy |0, A Dipy ke ke

(HOME/AWAY) ALARM SKD - Velger en Natur/Stemme
olarm,

el | (20 WAISCAUE RELEN) ALARW BEEP - Al des

Nt ALARM BESP o " r ordet BEEP (D) o cn
LARMKLONKE & 501 53 sirmen. Nar ALARM S0 &
ot SOORD L o MO &y
NGt ALARM O 1ol e et et
B S00WD e ALANKLOVIE & 503 e

Natur-/

prache Wecktons
(20 HAUSEIAUF REISEN) ALARM OFF - Ausschalien des
cholarms

i blundesekvensen ved kontinuelig 3 telle ned Blun-
Gesckrensen: Sokvonsen s med 3 e SNOOTE
T5mi.

Baklys:
bttt

i SUUNGR kit i Oy 6w
das Klingelsymbol & ang

valg (WIEMME cll BORTE)

Alarm Sjekk:
Ou lan enet sk din bt sbrmyd og s

dann wid im Disp

5 SUGOTERGHT ke e byt i nde, sk, Bt oo Wadrs b S

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

blunde” 15
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

i i et AC vt s gt o eyt

Nehmen Sie e Einstellungen entsprechend fir 20

When your ed al
oute) he backlht i reain an, but o o lowe
brightness level, e i the dark
b ot e Glauoted by Ght 10 gt When
the SNOOZEAIGHT button s prossed,the brightness fovel

TRaveL the unit
Figure 3. By skding the switch to the locked position
youvillensure thatallof yourtime,calendar, alarm

and then

retum to the lower brighness level.

When an alarm sounds, the back lighting will actvate
org

that you side the TRAVEL LOCK switch back to the un-
ocked posion W when you want to make any time,
calendar, alarm or sound selection changes.

On/0ff And Sound Selection:

To i your s
the SOUND ob

or O pres:
e

ind playback
ot ton Fape 1. W

press either the UP (+) or DOWN (=) il the sound of

your choice appears on the sreen and s played back.

Note: The SOUND ON/DFF button also allows you to re-

peat your last played sound at the same volume

and timer etting.

For Bample:

Yousrelaningto e OEMSUR soundschalfvome
After the fimer auto-

entire sequence by playing back the OCEAN SURF sound

ight red.

Headphone Use:

it 21T 3 LM CHEOK appen s -
den, gt sy oo avple vkt S 14 ek

gt v, s o WIEMME o dereter for
SOHTE e

Reiselas:

i o ' o, B By '
ol

e g e b rmmvalt mvé
ik

i e A PRUFE b 2 i T
f ALARM PRUFEN zeigt e gew
et den heckion I dor sgeaditen Lavutine

Ttk

u:- ‘smen Hycer vil baklyset bl aktiver 60 sekunder,

drevet RelsENan

31ed e venderen " Ié&r posision @, s

Reisesperre:

atalle dine td,
s s o rappene v o s i et 53

fon vt o bk o et e HOBETELSEO

2Zur Einstellung der Lautsirke der Wiedergabe drehen
Sieden LAUTSTARKEREGLER [Abb.2),

30,60 oder 90 Minuten Timer:

Thr Gers: verfgt Gber 4 Timer-Opionens 30, 60, oder

90 Minuten oder kontinuierliche Wiedier

Enstellungen s 30 60 und 90 inen Vet cer

Sound langsam wahrend der ltzten 15 Minuten der

Wiedergabe.

Die Timer-Einstellung nehmen Sie wie folgtvor

1 Halen S SOUNDENVALSfr 2 Skuncen gcric
Das Gerit gibt einen Signalton ab> und 2eigt den

Toerstos m iy Tt s Tmer 3

Timer 60 Min ader Timer 50 Min,

o o 50 ade ABWARTS () wiblen Sie die

Timer-finste

3 Anxnlmnnnd aren Se emeut 0D B
v T et i s von s Uzt
imDisplay:

a1 Sk eingeschal-

Chate dos
Naturgerauschdeseckabms .

Schlummerfunktion:

a

one_cigebae _ (5miniige
mk Tastendruck auf

Minuten

welmaliger Aktierung der

Schlummerfunkion schaltet sich der Weckalarm auto-
fsch avs.

Im  Display die verbleibende  Zeit der
Schummerfunidion sngezeigt egimnend mitSNOOZE
15 i,
Hintergrundbeleuchtung:
s Batariberric schaten e it SCHLUMMERNAICHT
die Hitergnundbeleuchtung o  Sekunden e
i Netabetia it die Hitergundbeeuchiung stin-
dig singeschaher, jedoch uf einem sehy getingen
e Damt komnen e die Uz n der Dunkenet

'
'
'
'
'
'
'
inne i dinreisebagasie Poss p a du skyver RelseLks  JAC (hodets g et poelfon 1 e Gerts b, 31 Schieben Sie den UMKCHORE s it m Sl gestor. M ML
ey sounds n pite, your Ui Ichades 2 1 vendieren tbake tl opplst poson W nar du onsker 124" e o rono o} ot s um 24 geweisten, dass e 261, i e Hellghet der Hintergrundbeleuchtung fir
x Jencer shem el i 1 Kalender
e v 1 hentlch umgeschaltet werden. Wollen Sie hingegen  geringeren Pegetsurock.
Reset Button: Pa/Av og Lydvalg: s du noen gang sulleoppleve funksjonsproblemer | Ustelungen vornehmen, dann schicben Sie die e e Weoloms  wid
iy Ton seuenhtes napln PA ol AV s 150 ' Hiergundbelehiung b Bt €0
Stk y o e olr: 10| i e i 1 o S ety P Sakonilrs sl i ol | pie Sonercberih 0
erfuncton of your unk you may ned 1 €5t 1 | S e st il ftrkisat - ' Porreliicoe i Befnesed
s omputr :LTZL?'E” o Todo s e | S 5156, e bider) e e 53 RIT (Tskestl) 1901 | 7, . g s der S "
sl pled abect e 1 e of 5 3o 1 | 8 o o ) N 275 10 BATCHROWMC Dete skt | 7L, eSS uns . 1. 3 Kopfhire
e M nclden s e ommer o parmen gl 1 e v et e WS g bosenss e GOl ohe
and ecorded memo settings. apl ' o ol i mitgleery ar
tdu gien- ,t mit35 mm Mono-
Din 5850 Trovel bruker som cplay
tar st e med samme vl 08 B 33 run il som bfnnes s e dide Dy rinie

Back Up Battery:
Your 5850 Tavel uses 2 CR
back

12032 coin cell battery for
up, located in  slide on the bottom of the unit.
“This batiery vill hokd your setings while you replace
Your primary bateries or if there s a power outage

snstlinger

Ehsempel:

Du bter tlyden WAVBRENMINGER s bl volumstyrke

innst p4 60 minuttr silletds posison. Nar tcaker

automatiskstir aviyden eter 60 minuter vty
el sk

BWIRTS (<),
gezeiqt und auch wiederacgaben wird

et batrit i ol p

dine stlnger s u ser
ler i det r et summhmdd meas enheten
euilmblﬂ stramnettet uten at de 4°AA" batteriene er

e Sound it lhor Lot urd
Tiner e

Belspi

#s summariz

1060 MinutenTimer-Finstellung, Nach dem Ausschalien

1 side.

by
reduction sound, and one (1) volce memo playback
sound selection (please see Vlce Memo Recording And
Playbace.
1. Ocean Surf:

The ocean surf provides a calm rhythin that helps
you difof

it dom Timer dricken 57 000 SN e

2. Stkken fingemeglellrenskrutrekker forsktg inni 1 atischen Widerholung der gsam

din enhet valg

outofthe
4 Insert 2 new CR2032 coin callbattery with the pos'-

ide environment.

North Woos:
Peaceful songbirds take you to a sechuded forestfor
relasation or contemplation.
3. Thunderstorm:

Ui o the esilrating, b sooting sound of
distant thunder as gentle rain falls upon a remote
ke

4. White

tive marking on the side.
Reinsert the battery slde into the $-850 n the cor
rectorentation

Please propedy dispose o the CR2032 coin cell battery
in accordance with your local regulations.
FCCNotice:

This equipment complies with the limits for a Class
B digial device, pursuant o Part 15 of the FCC Rules.

ecluksjonslyd (vennligs s et Lag Recuksjonslyd) ogen
() stemmememo avspling (vennlos se Stemmemema
Opptakog Avspilling
01 Havbrenninger:

Hisrerninger g en ol e o eer deg

Solle it den Funktionen kom-
e o sl 3 i ok e i
Benutzen Sie einen spitzen Gegenstand (belsplelsuel-
3= uroklamme und dricen MSET i BATTEREAC
Hiermit we it Kalender-, Weckalarm- und
Sorachnotz Ensielungen autekgessle

havetomgveie
02 SkogeriNord:
Fredfulle sangfusler tar deq tl en bortgjemt skog
for avslapping ller meditering
03 Tordenver:

ot Lot n e 1 Sicherungsbatterie:
15850 Travelverwendet e CRO0S2 Zllatere zur
o Wie_ nachstcher verfugt thr Sich
& et o n €052 ot e den | Gt G e 19 e do Riondon GGt s et spicer e Erelane
» waend Sie die vier AR Btrien oder austouschen,
wenn s anen das Gerat ohne
N dervier,
Verolgst ot s et 1 (ndhere Einzeheten unte Spachnatiz Aufechnang wnd  rsetzendor icherngsbaterie: (Sie Zeichnung )
ittt ndergabo) Dricken s die Sicherungsmechanismus an der
01 Mesresbrandiun seteein
FCCNotis: Die Meeresbrandung liefert einen ruhigen 2. Stecken sie vorsichti einen _Fingeragel

et et et s et i G Rhythmus, der Thnen il in den etz gleten

oder Schvaubenzieher in den Schitz Uber der

T
Normene. Drifter Wn.,auuggmmww
e

02 Nordischer Wald:

Zishen sie e Ersatzbaterie mit dem Fingemagel
oder heraus, wihvend sie den

a"naturalwhite nas? formasking unwanted back-

ground sounds.

5. NightTrain:
Ficture yourself on a steam engine tain a it cuts

g el it g o 0 dcp i

pulati

6. Springha
e ——

relsation and sieep Th rain sound i pariculaly

good at masking hghertoned background noise.

(1) This device may not cause harmful interference;
) This device must accept any Interference recelved,
induding interference that may cause undesied

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
01
'
'
'
'
1 ench
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

finger- 1

nail or screwdiver, whil pushing the locking tab 1
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

operation '

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

innsjo.
04 Huitstoy:
Den stadige flyten av en brusende foss er perfekt
s0m en “naturlg hvit soy” for 3 maskere uonskede
bakgrunnsiyder

Nattog:
Foresilldegombord et amprrindeet g e
det sjarer gjennom den sl natten og lllerdeg |
wvvnwd\mrlmlmmndylydw

Virregn:
ol renfal sorger for e edellysteming for
avslapping og sovn. Regnlyrien er spesielt god il 3
maskere hoy-tonete bakgrunnslyder.

9 Denne et m s e ot | 0 Geuiter:

rason. besanftigenden entferten Donner, walrend ein
Ie\:merlenime\mniqusqenen&eﬁlx
04 Rauschstoru
Do lokhmitige s ches haskadre
Vsl it gedizy petec e “nairiche
rung’ zum  Abdecken unerwnschter
rsdiaric ol
05 Nacht-Express:
Sehen Sie sich auf der Dampfelsenbahn, wahrend
Sich der 2ug i Nacht arbeitet und Se
mitselnen pulsierenden Kangen einschiafer.
06 Fibingreger:
Slekhmitigr fegen et ee

‘
oo Biivighing g
Hodeckg hochonige inegrundaerdusch.

4 Sewzen sie eine neve CR2032 Zellatterie ein, die
positive Seite mu nach oben zeigen, passend zur

Keonaschung uf s Fche

5. Stecken sie den Batterieschacht it der ichtigen
Orientierung zurickin den 5-850.

Bitte entsorgen sie die CR2032 Battere entsprechend.

Iokaler Regulationen

FCCHinweis:

s Gert vrde getestet und enprcht cen
Beschrinkungen fur cin Digtalgerat der Kasse B ent-

Grechand Abschnie 15 de FCC Bestimmungen.or

Betrieb st unter den folgenden beiden Bedingungen

gestatet:

(1) Dieses Gerat daf keine nachtelligen Stérungen ver-
wsachen und

) dieses Gerat muss jegliche Storungen zulassen,
einschlieflich jener, die 2u einem unerwinschten
Betrieb fuhren



